
1" Med Matte - WEAVER TOP MOUNT RINGS 1" MEDIUM, MATTE

Weaver 1" Steel Top-Mount Grand Slam Rings, Medium, Matte

Attributes

Name: WEAVER TOP MOUNT RINGS 1" MEDIUM, MATTE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 250010856
Mfr. No.: 49303
Finish: Matte
Height: Medium
Scope Tube Diameter: 1''
Delivery weight: 0.161kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 127mm
UPC: 076683493033

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Weaver 1" Med Matte
WEAVER TOP MOUNT RINGS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Weaver 1" Med Matte WEAVER TOP MOUNT RINGS! Diese Ringe sind
für die sichere Montage von Zielfernrohren konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Ringe nur mit Zielfernrohren, die für einen Durchmesser von 1" geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Ringe sicher und fest montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, insbesondere bei der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie den Inhalt des Pakets auf Vollständigkeit.

Installation:

Platzieren Sie die Ringe auf der Montageschiene des Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe in der richtigen Position sind, um das Zielfernrohr sicher zu halten.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu gewährleisten.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Ringe sicher befestigt sind.
Justieren Sie das Zielfernrohr nach Bedarf und stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, und recyceln Sie, wo es zulässig ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung der Weaver 1" Med Matte WEAVER TOP
MOUNT RINGS, wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in Ihrem Land.

Wir danken Ihnen für den Kauf und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Produkt!
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Weaver 1" Med Matte Scope Rings Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Weaver 1" Med Matte Scope Rings. These rings are designed to securely mount your
scope to your firearm, ensuring accuracy and stability during use. This safety instruction guide outlines important
safety information, installation instructions, and general guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm.
Inspect the scope rings for any damage or defects before use.
Use the scope rings only for their intended purpose; do not modify the product.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope rings.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the rings or the firearm.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws.
Always wear safety glasses when working with firearms and accessories.
If you experience any issues with the scope rings during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have the necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Clean the mounting area on your firearm to remove any debris or oil.

Installation Steps

Place the Weaver 1" Med Matte Scope Rings on the mounting base of your firearm.
Align the rings with the scope tube, ensuring they are parallel and level.
Insert the screws into the rings and handtighten them to secure the rings in place.
Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications.
Do not overtighten.

Scope Mounting

Carefully place your scope into the rings.
Adjust the position of the scope for optimal eye relief and level alignment.
Securely tighten the ring screws to hold the scope in place.

Final Checks

Doublecheck that all screws are tightened and that the scope is securely mounted.
Conduct a function check of your firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions
Dispose of the Weaver 1" Med Matte Scope Rings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for recycling options or designated disposal
sites for firearm accessories.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Weaver 1" Med Matte Scope Rings, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or product documentation. It is important to have a point of contact for
safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Weaver 1" Med
Matte Scope Rings. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.
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Guide de Sécurité des Produits pour les Anneaux
Grand Slam en Acier Weaver 1" à Montage Supérieur

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux Grand Slam en acier Weaver 1" à montage supérieur. Ce guide de sécurité a pour
but de vous fournir des informations importantes concernant l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez l'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de produits endommagés.
Conservez le produit hors de portée des enfants.
Si vous constatez un défaut ou un problème de sécurité, cessez immédiatement l'utilisation et signalezle aux
autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas dépasser la capacité de charge maximale recommandée pour les anneaux.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes.
Ne pas utiliser des outils inappropriés lors de l'installation.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation pour éviter les blessures aux
yeux.
Assurezvous que le montage est sécurisé avant d'utiliser le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lisez toutes les instructions avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clé, etc.).

Installation :

Placez l'anneau sur le tube de visée à l'emplacement désiré.
Utilisez les vis fournies pour fixer l'anneau au tube de visée.
Serrez les vis de manière sécurisée, mais sans forcer pour éviter d'endommager le produit.

Utilisation :

Vérifiez que l'anneau est solidement fixé avant chaque utilisation.
Utilisez le produit uniquement avec des tubes de visée de 1" de diamètre.
Évitez les mouvements brusques qui pourraient déloger l'anneau.

Instructions d'Élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les points de collecte pour les déchets électroniques ou les matériaux métalliques dans
votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact local de
l'UE. Ils seront en mesure de vous fournir des informations et de vous aider avec toute question de sécurité.



Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre produit Weaver.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Weaver 1" Med Matte

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Weaver 1" Grand Slam in Acciaio, Montaggio Superiore, Medi, Opaco. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se hai dubbi sulla sua integrità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare gli anelli di montaggio oltre le specifiche del produttore.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Assicurati che gli anelli siano installati correttamente e saldamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la regolazione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, chiave a brugola, ecc.).
Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

Installazione

Posiziona gli anelli di montaggio sulla base del tuo ottica.
Allinea gli anelli con i fori di montaggio sulla base.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma senza forzare.
Controlla che l'ottica sia saldamente fissata e ben allineata.

Uso

Utilizza il prodotto in conformità con le specifiche dell'ottica e dell'arma.
Effettua controlli regolari per assicurarti che gli anelli non si siano allentati durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Considera di portare il prodotto in un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Grazie per aver scelto il prodotto Weaver. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente.
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Weaver 1" Med Matte Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Weaver 1" Med Matte tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinun käyttötarkoitukseesi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytettäessä
Varmista, että kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ja sopivat tuotteen kanssa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus

Valitse sopiva paikka asennukselle. Varmista, että alue on puhdas ja kuiva.
Kiinnitä renkaat tukevasti runkoputkeen käyttämällä valmistajan suosittelemia kiinnitystarvikkeita.
Tarkista, että renkaat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He voivat tarjota tukea ja
vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.
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Säkerhetsinstruktioner för Weaver 1" Med Matte
WEAVER TOP MOUNT RINGS

Introduktion
Tack för att du valt Weaver 1" Med Matte WEAVER TOP MOUNT RINGS. Dessa kikarsiktesringar är designade för
att ge en säker och stabil montering av kikarsikten. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat och säkert fastsatt.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer och fuktighet.
Använd skyddsglasögon om du hanterar skarpa verktyg under installation.
Se till att inga föremål blockerar sikteslinserna under användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:

Placera kikarsiktesringen på den avsedda platsen på vapnet.
Använd rätt verktyg för att fästa ringen ordentligt, men undvik att överdra.
Kontrollera att ringen är i nivå och korrekt justerad innan du fortsätter.

Användning:

För att justera kikarsiktet, följ tillverkarens instruktioner för justering av siktlinjer.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att allt är i gott skick och korrekt installerat.

Avfallsanvisningar
Kassera förpackningsmaterial och eventuella oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!


